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1292
FLORENCIA, TALIANSKO

asnik sa odsunul od stola a zadival sa z okna na svoje milo-

vané mesto. Hoci sa k nemu jeho architektura a ulice prihovarali, ¢inili
tak nemymi hlasmi. Zdalo sa, akoby pohasol v$etok jas, nielen v meste,
ale aj na celom svete.

»Quomodo sedet sola civitas plena populo! Facta est quasi vidua domi-
na gentium...“

Ocami preletel Pla¢ Jeremidsov, z ktorého citoval len okamih pred-
tym. Prorokove slova boli Zalostne nedostato¢né.

»Beatrice,“ za§epkal a srdce mu zovrelo v hrudi. Dokonca aj teraz, dva
roky po jej smrti, mohol len s tazkostami pisat o svojej strate.

Mala zostat ve¢ne mlada, naveky uslachtild, nim blahoslavend, a ani
vSetka poézia sveta nemohla vyjadrit jeho oddanost k nej. Ale na jej pa-
miatku a pre ich lasku sa o to musel pokusat.
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1. kapitola

JUN 2011
SELINSGROVE, PENSYLVANIA

rofesor Gabriel Emerson stdl s rukami vo vreckach vo dverach
svojej pracovne a va$nivym pohladom pozoroval svoju Zenu. Jeho vy-
soka atletickd postava bola posobiva, rovnako ako i jeho vyrazné rysy
a zafirovomodré o¢i.

Stretol ju, ked mala sedemndst rokov (bola o desat rokov mladsia ako
on) a zamiloval sa do nej. Ale rozdelil ich ¢as a okolnosti, z ktorych vsak
v neposlednom rade hral tlohu jeho vlastny neusporiadany Zivotny styl.

Napriek tomu sa na nich nebesa usmiali. O Sest rokov neskor sa stala
v Toronte jeho magisterskou $tudentkou a znovu medzi nimi vzplanuli city.
O rok a pol nato sa vzali. Po takmer Siestich mesiacoch v manzelskom zvéz-
ku ju miloval eite viac nez predtym. Ziarlil este aj na vzduch, ktory dychala.

Dost dlho ¢akal na to, co prave mienil urobit. Pravdepodobne ju bude
musiet zviest, ale Gabriel bol py$ny na to, aky je v tomto umeni skdseny.

Vo vzduchu sa vznasali téony piesne Mango od Brucea Cockburna
a vyvolavali v nom spomienky na ich vylet do Belize, ktory sa odohral
eSte pred tym, nez sa vzali. Milovali sa tam na najréznejs$ich miestach
pod $irym nebom, vratane plaze.

Julia sedela pri stole, nev§imajuc si hudbu ani to, Ze ju sleduje. Pisala

na svojom notebooku, obklopend knihami, zlozkami a dvoma skatula-
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Sylvain Reynard

mi papiera, ktoré jej Gabriel svedomito priniesol z prizemia byvalého
domu jeho rodicov.

V Selinsgrove boli uz tyzden - aby si oddychli od svojich rusnych Zivotov
v Cambridgei v Massachusetts. Gabriel bol profesorom na Bostonskej uni-
verzite, zatial ¢o Julia prave dokoncila pod dohladom vynikajticej profesorky,
ktora predtym posobila na Oxforde, svoj prvy ro¢nik doktorandského stadia
na Harvarde. Utiekli z Cambridgea, pretoze ich dom na Harvard Square bol
hore nohami, ¢o bolo désledkom préave prebiehajucej rekonstrukcie.

Dom Clarkovcov v Selinsgrove bol zrekonstruovany este pred ich
prichodom tak, aby to zodpovedalo Gabrielovym naro¢nym poziadav-
kam. Vécésina vybavenia, ktoré tam zostalo po Richardovi, Gabrielovom
adoptivnom otcovi, bola premiestnend do prenajatého skladu.

Julia vybrala novy nébytok a zaclony so zavesmi a presvedcila Gabrie-
la, aby jej pomohol vymalovat. Zatial ¢o jeho vkus smeroval k tmavému
drevu a drahej hnedej kozi, Julia uprednostnovala svetla farebnost pri-
morského domceka s bielymi stenami a ndbytkom, zdoraznenym rozny-
mi odtienimi santorinskej modre;j.

V pracovni rozvesala reprodukcie obrazov, ktoré mali zavesené vo
svojom dome na Harvard Square - Stretnutie Danteho s Beatrice pri
moste Santa Trinita od Henryho Holidaya, Botticelliho Primaveru a Ma-
donu s dietatom od Fra Filippa Lippiho. Gabriel sa pristihol, Ze na ten
posledny spomenuty uprene ziza.

Dalo by sa povedat, Ze tie obrazy ilustruju fazy ich vztahu. Prvy zob-
razoval ich stretnutia a Gabrielovu vzrastajicu posadnutost. Druhy
predstavoval Amorov $ip, prekrasnu Juliu, ktord si nepamaital, a tieZ ich
vohlady a nasledné manzelstvo. A napokon, obraz Madony reprezento-
val to, v ¢o Gabriel dufal, Ze by sa mohlo niekedy tiezZ stat.

Toto bol uz treti vecer, ktory Julia travila pri stole; pisala svoju prva
verejnud prednasku, ktort mala mat buduci mesiac na Oxforde. Pred $tyr-
mi dilami, e$te kym im dodali nabytok, sa milovali na podlahe v spélni,
celi Spinavi od farby.
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Gabrielov Raj

(Julia sa rozhodla, Ze malovanie na telo s Gabrielom je jej novy naj-
oblubenejsi $port.)

S hlavou plnou spomienok na ich fyzické spojenie a s hudbou, ktora
stupniovala svoje tempo, dosla Gabrielovi trpezlivost. Boli novomanzelia.
A on nechcel dopustit, aby ho aj dalsi vecer ignorovala.

Tichym krokom sa k nej prikradol. Odhrnul jej dlhé vlasy nabok
a odhalil tak jej krk. Na kozi ju posteklilo kratke strnisko jeho neohole-
nej tvare a pridalo jeho bozkom na intenzite.

»Pod,“ zasepkal.

Naskodili jej zimomriavky. Dlhymi, $tihlymi prstami jej prechadzal
po krivke hrdla a ¢akal.

»Moja prednaska este nie je hotova.“ Zdvihla svoju krasnu tvar, aby sa
na neho pozrela. ,Nechcem profesorke Pictonovej urobit hanbu, najma
preto, Ze pozvala prave mra. Som najmlad$ou ucastni¢kou v programe.

»1y jej hanbu neurobi§. A mas este dost ¢asu na to, aby si td pred-
nasku dokon¢ila.”

»Musim nachystat dom na navstevu tvojej rodiny. Pridu o dva dni.“

»T0 nie je moja rodina.“ Gabriel jej venoval planuci pohlad. ,Je to
nasa rodina. A objednam niekoho na vypomoc. Pod. A vezmi deku.“

Julia sa otocila a na bielom ¢alinenom kresle, ktoré stalo pod oknom,
zbadala povedome vyzerajucu kockovanua deku. Pozrela k lesu, ktory le-
moval zadny dvor. ,,Je tam tma.*

»Budem fa chranit.“ Pomohol jej vstat, na okamih ju objal rukami
okolo pasa a pritisol tak ich tela k sebe.

Citila, ako ju jeho telo hreje cez tenku latku letnych S$iat, a to teplo
bolo upokojujtce a lakavé.

»Preco chces ist do sadu potme?“ doberala si ho, zloZzila mu okuliare
a polozila ich na stol.

Gabriel ju sputal pohladom, ktory by dokazal roztopit aj sneh. Potom
priblizil pery k jej uchu. ,,Chcem vidiet tvoju nahud kozu Ziarit v mesac-
nom svite, kym budem v tebe.”
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Sylvain Reynard

Vtiahol do st jej usny lalo¢ik a jemne zahryzol. Pomaly skumal jej
krk, bozkaval ho a zlahka don zatinal zuby. Jej tep sa zacal zrychlovat.

»Deklaracia tuzby,“ zasepkal.

Julia sa poddala svojim pocitom a konec¢ne vzala na vedomie hudbu
vznasajucu sa vo vzduchu. Gabrielova vona, zmes méty a kolinskej Ara-
mis, jej naplnila hlavu.

Pustil ju, a kym priniesla deku, pozoroval ju, tak ako macka pozoruje mys.

»Myslim, Ze Guido da Montefeltro moze pockat.“ Pozrela sa dole
na svoje poznamky.

»Je mrtvy viac ako sedemsto rokov. Povedal by som, Ze si na ¢akanie
uz zvykol.“

Julia mu vratila usmev a presunula si deku tak, aby mohla chytit jeho
ponutknutu ruku.

Pocas cesty dole po schodoch a cez zadny dvor sa mu na tvari objavil
hravy vyraz.

»A vobec, milovala si sa uz niekedy v sade?“

Vytrestila o¢i a pokrutila hlavou.

»Tak potom som rad, Ze som tvoj prvy.”

Zosilnela stisk jeho ruky. ,,Si moj posledny, Gabriel. Mdj jediny.*

Zrychlil krok, a len ¢o vosli do lesa za domom, rozsvietil baterku. Vie-
dol ju nerovnym terénom a hladal pre nu cestu medzi korenimi.

Bol jun a v Pensylvanii bolo velmi hortco. Les bol husty a vic¢sinu
svetla mesiaca a hviezd nad nimi zatienil baldachyn listia. Vzduch ozival
vecernymi piesnami vtakov a zvukom cvrckov.

Coskoro vsttpili na ¢istinu.

Zelené priestranstvo bolo plné rozkvitnutych lu¢nych kvetov. Na vzdia-
lenejsom konci stalo niekolko starych jabloni. Nové stromy, ktoré dal
Gabriel vysadit, aby pozostatkom starého sadu vratil pévodnu rozlohu,
vzpinali svoje konare k nebu.

Ked sa blizili do stredu ¢istiny, postupne sa uvoltioval. Cosi v tomto

priestore, jeho posvitnost ¢i nieco podobné, ho vidy upokojovalo.
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Julia sledovala, ako opatrne rozprestrel na hustom travniku deku
a potom zhasol baterku. Tma ich zahalila ako zamatovy plast.

Nad hlavou im Zziaril mesiac v splne a jeho bledu tvar obcas prekryli
obla¢iky mrakov. Nad nimi sa ligotali zhluky hviezd.

Gabriel jej presiel rukami po paziach a potom prstom obkreslil cud-
ny vystrih jej letnych $iat.

»Toto sa mi pa¢i,“ zamrmlal.

Dal si zalezat na tom, aby vzdal hold krase svojej zeny, viditelnej do-
konca aj vo svite mesiaca: obliku jej licnych kosti, plnym peram a jej
velkym, vyraznym oc¢iam. Nadvihol jej bradu a spojil ich pery.

Bol to bozk horlivého milenca, ktory jej Gstami oznamoval, ako vel-
mi po nej tuzi. Gabriel tlacil svoju vysoku postavu k jej drobnému telu,
prsty zapletené do jej jemnych hnedych kudier.

,Co ked nés niekto uvidi?“ zalapala po dychu, skér ako mu jazykom
vkizla do tst.

Vasnivo ich skimala, kym sa neodtiahol.

»lieto lesy st sukromné. A ako si sa uz zmienila, je tma.“ Rukami
nasiel jej pas, klentci sa jej nad bedrami.

Nahmatal miesto, kde lezali dve malé jamky, akoby to boli milniky,
ktoré mu prinasali radost, a potom presunul svoje ruky hore k pleciam.
Bez okolkov jej pomaly vyzliekol $aty a nechal ich spadnut na deku. Po-
tom jej rychlym pohybom prstov rozopol podprsenku.

Pousmiala sa jeho nacvi¢enému pohybu a pridrzala si ju, aby sa za-
kryla. Bola z ¢iernej ¢ipky a lakala ho svojou priesvitnostou.

»S1i v tom velmi dobry,“ poznamenala.

»V ¢om?“ Nechal svoje velké ruky skiznut tak, aby mohol vziat cez
podprsenku do dlani jej prsia.

»V rozopinani podprseniek potme.“

Zahalilo ich Gabrielovo mlc¢anie. Nemal rad, ked sa mu pripominala
jeho minulost.

Natiahla sa na $picky, aby mu vtlacila bozk na bradu.
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Sylvain Reynard

»Nestazujem sa. To ja nakoniec tazim z tvojej zru¢nosti.”

Vzapiti ju cez ¢ipku jemne polaskal.

»Aj ked ocenujem tvoju spodnd bielizen, Julianna, este radsej ta mam
nahu.”

»Stale si tym nie som celkom ista,“ pozrela sa mu cez plece a skiimala
okraj ¢istiny. ,,Stéle ¢akam, ze nas niekto vyrusi.®

,»Pozri sa na mna.*

Zdvihla k nemu o¢i.

»Nikto tu nie je, len my. A to, ¢o vidim ja, mi berie dych.

Dalsim provokativnym pohybom sa jeho ruky presunuli z jej hrude
cez hrbol¢eky chrbtice az na jej boky. Palcami sa vznasal tesne nad jej
pokozkou. ,,Schovdme ta.*

»Kam? Pod deku?“

»Pod moje telo. Aj keby nas tu niekto objavil, nedovolim nikomu, aby
si ta obzeral. Prisaham.”

Kutiky pier sa jej sto¢ili do usmevu.

»Iy mysli§ na vietko.”

»Jednoducho len myslim na teba. Ty si to v$etko.”

Gabriel si vzal pery, ktoré mu pontkala, a s velkou zdrzanlivostou
jej pomaly odtiahol ¢ipkovand podprsenku od tela. Vasnivo ju pobozkal,
lenivo skiimal jej usta a potom jej vyzliekol nohavicky.

Teraz pred nim uz stala v ich sade uplne nahd.

Ach, bohovia vietkého sexu v sadoch, pomyslela si. Prosim, nenechajte
nikoho, aby nds vyrusil.

Dychtivo mu stiahla ko3elu, prstami sa pohrala s niekolkymi chlp-
kami na jeho hrudniku a potom skizla cez brugné svaly dole, aby mu
rozopla opasok.

Ked uz boli obaja nahi, ovinul okolo nej ruky a ona si ulahéene vy-
dychla.

»Je dobre, Ze je dnes v noci tak teplo,“ zasepkal. ,,Priniesli sme si len
jednu deku.”
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Gabrielov Raj

S usmevom si [ahla na zem a on ju zakryl svojim telom. Modrymi
oc¢ami sa vpijal do tych jej a ruky prilozZil na jej lica.

LV stan svadobny ju zapyrenu rdno ¢o rdno vediem zas, i nebo Zehnd
ndm, i hviezd konsteldcia Stastnd v ten sladky cas.”

»Strateny raj,“ za$epkala a pohladila ho po strnisku na brade.

»Ale tu na tomto mieste m6zem mysliet len na ndjdeny raj. Mali sme
sa vziat tu. Tu sme sa mali milovat prvykrat.*

Prstami mu precesala vlasy.

»Sme tu prave teraz.“

»Toto je miesto, kde som nasiel ozajstnd krasu.”

Znovu ju pobozkal a jeho ruky nezne pokracovali v skiimani jej tela.
Julia mu to oplacala a ich vasen vzplanula a rozhorela sa.

Ako ubiehali mesiace od ich sobdsa, ich tdzba vobec nevyprchavala
a nikam sa nestracala ani sladka chut ich spojenia. Vsetky slova zanikali
v pohyboch, dotykoch a slasti fyzickej lasky.

Gabriel svoju Zenu poznal — poznal jej vzrusenie a nadsenie, jej ne-
trpezlivost aj uvolnenie. Milovali sa v no¢nom vzduchu, obklopeni tem-
notou a zelefou Zivota.

Staré jablone na okraji ¢istiny, ktoré kedysi pozorovali ich cudnu las-
ku, zdvorilo odvracali svoj pohlad.

Ked konec¢ne chytili dych, Julia lezala v stave beztiaze a obdivovala
hviezdy.

»Nie¢o pre teba mém.“ Smétrajtic okolo seba hladal baterku a roz-
svietil ju, aby nasiel svoje nohavice. Ked sa k nej vratil, na krk jej vkizlo
nieco studené.

Julia sa pozrela dolu a zbadala nahrdelnik, tvoreny z malych krazkov.
Viseli na nom tri privesky - srdce, jablko a kniha.

»Je krasny,“ vydychla a postupne preberala prstami jeden privesok
po druhom.

»Pochadza z Londyna. Kruzky a privesky su strieborné, okrem jablka,

to je zo zlata. Predstavuje to, ako sme sa stretli.”
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»A td kniha?“
»Na obalke je vyryté Dante.“

Hanblivo sa na neho pozrela. ,,Uniklo mi nie¢o? Mdme nejaku zvlast-
nu prilezitost?“

»Nie, len ta rad obdaruvam.“

Julia ho pobozkala a on ju pretocil na chrbat a znova odlozil baterku
bokom.

Ked sa od seba odtiahli, polozil dlan na jej ploché brusko a pritisol
pery na miesto, leziace hned za jeho palcom.

»Sem chcem zasiat svoje dieta.”

Len ¢o jeho slova dozneli, Julia zmeravela.

,Coze?“

»Chcel by som s tebou mat dieta.”

Zadrzala dych. ,Tak skoro?“

Palcom jej presiel po kozi. ,Nikdy nevieme, kolko ¢asu mame.“

Julia si spomenula na Grace, jeho adoptivnu matku, a na svoju bio-
logickt matku, Sharon. Obe zomreli pomerne mladé, i ked za velmi od-
lisnych okolnosti.

»Dante stratil Beatrice, ked mala dvadsatstyri,“ pokracoval. , Stratit ta,
to by ma zni¢ilo.“

Julia zdvihla ruku a dotkla sa malej jamky na jeho brade. ,Ziadne
morbidne redi. Nie tu, a hlavne nie po tom, ¢o sme osléavili Zivot a ldsku.“

Gabriel jej pokryl brucho skrusenymi bozkami a potom si fahol
na bok.

,UZ som Beatricin vek takmer preZila a som zdrava.“ Polozila mu
ruku na hrud, kde mal tetovanie, a dotkla sa mena v krvacajicom srdci.
»I4 tvoja tzkost, je to kvdli Maii?“

Gabrielovi zmeravela tvar. , Nie.”

»Ak 4no, je to v poriadku.”

»Ja viem, Ze je $tastnd.”

»Tiez si to myslim. Julia zavahala, akoby chcela povedat nieco viac.
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,Co je?”

»Premyslala som o Sharon.“

»AT

»Nebola pre mina ako matka dobrym vzorom.“

Naklonil sa dopredu, aby sa o nu obtrel perami.

»Bola by si skveld matka. Si milujica, trpezliva a laskava.®

»Ani by som nevedela, ¢o si pocat.”

,»Prisli by sme na to spolo¢ne. To ja by som mal mat strach. Moji bio-
logicki rodi¢ia boli priam definiciou dysfunkcie a ja sam som nezil prave
moralnym zivotom.“

Julia pokrutila hlavou. ,Tamminho chlapéeka vie§ zabavit velmi
dobre. Dokonca aj tvoj brat to hovori. Ale na dieta je e$te velmi skoro,
Gabriel. Sme manzelia len $est mesiacov. A ja chcem dokon¢it doktorat.*

»S tym som suhlasil, ak si spominas.“ Jednym prstom sledoval obluk
jej rebier.

»Manzelsky zivot je nadherny, ale je to o prisposobeni sa. A to plati
pre nas pre oboch.”

Ustal vo svojom pohybe. ,,Stithlasim, ale musime sa porozpravat o bu-
ddcnosti. Bolo by najlepsie, keby som si dohodol schédzku s mojim le-
kérom ¢im skor. Je to uz davno, ¢o mi robili vazektémiu a jej zvratenie
sa uz nemusi podarit.”

»SU tu aj iné moznosti, ako mat rodinu. M6Zeme si zistit aj iné spdso-
by lie¢by. Alebo mdzeme adoptovat dieta z frantikanskeho sirotinca vo
Florencii, ked nastane ten pravy ¢as.“ Na tvari sa jej objavila nadej.

Jemne jej odhrnul z tvare pramen vlasov. ,MdZeme to urobit vsetko
naraz. Mam v amysle ta po konferencii vziat do Umbrie, pred tym, nez
pdjdeme na vystavu do Florencie. Ale ked sa vratime z Eurépy, rad by
som sa porozpraval so svojim lekarom.“

»Dobre.*

Pritiahol si ju na seba. Zdalo sa, akoby medzi ich kozou presko¢il
podivny elektricky naboj, ked ju schmatol za boky.
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>

,Ked sa na to budes citit, za¢neme to skusat.”
Usmiala sa.
»Asi by sme mali vela trénovat, aby sme sa pripravili.”

»Presne tak.”
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